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Lieferschein

Magna PT S.p.A.

Via dei Gerani 5
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3) N,

10045957

{4 Versanddalum/Dale of delivery/
Datg de livaison

[-70026 MODUGNOBA A2 L11S 11.01.2021
5) Lieferant/Vendor/Foumisseus (6) Fracht {7) Anfteterung {lst} Rechnung
Llgferantennr. 91024068 rel I |unfrei I Waggon Spediteur
EUR Frazhigut framd.Fahrzeud
schmid alutec gmbh & co. kg T T
Foéhrenbachstr. 7 Trees
73630 Remshalden « Grunbach Post
{10} Ihre Zeichen/ (11) Bestellung Nr./your orderf (15) Zusalzdaten des Bestellers [ (12) Unsere Ableiungfour cef.f  [{13) Haus (14 Unsera Auliragsnr.four No./nofre Ne.
your ref.ivolre ref,  [volre ordre nolre réf.
550004368201 L. Lehmann 07151/93299 | AB103443
-696
(19) VersandartShipmentExpaditianjirei (20) unfre| (21) Verpackungsart/ 22} Versandzelchen/Marks/Marquage @3 Gesamigewichl kg {24)
Packing/Emballage
Versand mit Schwelzer X Slehe unten LKW | Buto 2.380,8 1.065,60 Netio
25) Versandanschrift/Shipping address/Desiinataire 26) Abladestelle
NMagna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 | -70026 MODUGNO BA 100 14248
[@7)_ [1aB) Sachnummer JDrawing NoJ {25) Bezeichnung der Lieferung/Lelstung/Descriplion | (30) Mengel BN {40) Empfangervermerke
(Pos.) |Plan Ne. {21} Vempackungsart/Packing/Emballage QuantityfQuantité |Einheit Meage (Ist) - armerke
2510639001 GE1054-26 1.920,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.01.2020 n
CH.NR. 88-0707-F 8 x GE-{501568) 1/2 Europalette) RUNE+LNAGEL
2L Sl
GE-1/2 EUROP AL. = TAZIONE|MERCE
CH.NR. 88-0807-F 6 x GE-(501568) 1/2 Europalette Qbantta biel. 1rata:
GE-1/2 EUROP afonis oz \R 20
CH.NR. 88-0907-F 6 x GE-(501568) 1/2 Europalette Tibo imbeflaggio:
GE-1/2 EUROP fantita fnbati: 3 L
CH.NR. 88-1007-F 9 x GE-(501568) 1/2 Europalette] nformith alle schede d'imballo: g@
GE-1/2 EUROP q:‘a copdollo: J
CH.NR. 88-1407-F 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette) Firfna B D’\ 2\
GE-1/2 EUROP
192 x GE-(501741) Rako-Behdilter 10,00 Btk
GE-501741
32 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE AQ806
Palettendecke
192 x GE-{550594) Deckel flr
Rako-Behéiter
GE-TBA-550594
192 x GE-(6501723) Tiefzieheinsatz
fir DCT300 GE-TBA-501723
KUEHNE+NAGEL sk
Via dgi Cicialrini, siic- 70026 Modugno (BA)
19 GEN 2021
"Riceuto con risgrva di o
verffica bu qualita e guantifa
A7) Cingangsvermerke W44} Mengenpraiung [34) Guleprmning/PrufBensht (@5) Empfanger (46} Rechnungsprifung
Latumn
Namer
Nr.




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-000122 vom 11.01.2021

]

pedition

LT ———ret

1 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL.

Dlese BefSrderung unterliegt trotz einer ge- Cefransportestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiiigen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
OberainkommenstberdenBeforderungsveriragim  transport International des marchandises par
intern. Sirafengiterverkehr (CMR). route (MR}

6 Frachtfchrer { Transporteur Benutzie Gen.-Nr.:

é Empféngser f bastinatalra
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
4 Auslieferungsort des Gutas / Kisu prévy pour la livraison de [a marchandise 7 Machfelgender Frachtfahrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit ! Temps
Datum/Date  §4.01.2021

4 Ort und Tag der Ubermahme/ Lieu et date de |a prise en charge de [a marchandise

Ort/ Lisu Remshalden Grunbach
Land/Pays Deutschland
Datum/Date  11.01.2021

Zeit / Temps

8 Vorbehaite und Bemarkungen des Frachifdhrer /
Réserves ef obsarvations des fransporieurs

5 Belgefigte Dokumente / Documents annexes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

gPos. 4 Zeichen/Nr. 11 AnzahlderlM 43 Art dar Varpackung 4 3 Bazelchnung des Gutes
No. Marques & numéres Nombre des colis Mode demballage Natuze de ta marchandise Polds, kg chm
1 10045953+ 10046957 COLL Getriebeteile 7.108
2
ok 7.108,00
96,60 COLLI
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifikilometer mit Grenzibargdngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung{ Prascription daffranchissement 2 Bascndera Vereinkarungen / Gonventions pariiculieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzerchan Nt it Uberpahr.nebes’fatl_gung dfas Fahrers: Die Sendupg wurde
Kfz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhdnger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgahen durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter GrenzObergang Gut 2+-000122empfangen em Datum / Dala
Réception dos marchandises [e
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23SCHWEITZERGmbH & Co.  BC1) B M PASEAEAGEL sl
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg Via dei {icldsioazepBpRRendyono (BA)

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et imbra fexpadieur

Unterschrift und Stempel des Frachtflibrets ) <

| Y [
empel des Empfangers
SidQutura.t timbredé dostinataire

Signature et timbra du transporeur .
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 61-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

GeschéfisiGhrer. Axel, Friedrich, Ingrid una‘ Jeng %éhﬂelﬁﬁr
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internel: www.schweilzer-logistik.de

BLZ:

S HOMMERZBANK
Konto: 0501540600
604 800 08
iBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFFe04




